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JIJEKCUKO-CUHTAKCHUYHI TPAHCO®OPMAIIII IK MEXAHI3M
3ABE3IIEYEHHA KOMYHIKATUBHOI TOYHOCTI
B AHIVIO-YKPATHCHKOMY ITIEPEKJIA/II
EKOHOMIYHOI TOKYMEHTAIIII

AHoTanig. CTarTio OPUCBSIYEHO AOCHIIIKECHHIO JIEKCU-
KO-CUHTaKCUYHUX TpaHcopMaliil sk MexaHi3My 3abe3me-
YeHHS KOMYHIKaTUBHOI TOUYHOCTI B aHIVIO-YKPaiHCHKOMY
nepekiajJi eKOHOMIUHOI JOKyMeHTalii. AKTyalabHIiCTb po6o-
TH 3yMOBJIEHA 3pDOCTAHHAM 00CATY MIXKHAPOAHOI EKOHOMIY-
HOI B3a€MOJII Ta HEOOX1IHICTIO rapaHTyBaHHs FOPUAUYHOL
BHU3HAYEHOCT] I (yHKLIOHAIBHOI aleKBaTHOCTI MepeKnaje-
HUX JOKYMEHTIB. Y Meax CIellialli30BaHOro €KOHOMi4HO-
ro JUCKYpCy Hepekilajl BUKOHYE He Juule iHGOpMaTUBHY,
a ¥ perynsaTuBHy (QyHKIiIO, IO HiJABHUIYE€ BUMOTH JO TO4Y-
HOCTI1 BiATBOPEHHS TEPMIHOJIOTiT, CHHTAKCUYHOI CTPYKTYpH
Ta IparMaTUYHUX N1apaMeTpiB TEKCTy. MeTor0 10CIiAKeHHS
€ CUCTEeMaTHu3allisl JIEKCHYHUX 1 CUHTAKCUYHUX TpaHcdop-
Maniil, sgxi 3abe3meuyloTh 30€peKeHHS KOMYHiKaTHBHOI
TOYHOCTI B NEpeKIIaJli eKOHOMIYHUX TEKCTIB 3 aHIIIIHCHKOT
MOBHU yKpaiHChKO10. EmmipuuHOio 0a3o0r0 ciiyrye kopmyc
AQHIIOMOBHUX KOHTPAaKTHUX IOJ0XXEHb, (PIHAHCOBUX 3BITIB,
IHBECTULIIHUX yroJ i IiJ0BOTO JIUCTYBaHHS €KOHOMIUHOIO
XapakTepy Ta iX ykpaiHCbKMX IepekiaaiB. MeTomosoriu-
Hy OCHOBY CTaHOBJISITh IOPIBHSUIBHUN 1 (yHKIIOHAIbHUH
HOigXOAM 0 aHalli3y Iepekiaay, IO J03BOJSAIOTh PO3IIs-
JaTd IepeKafalbKi pilIeHHS 3 ypaXyBaHHSM >KaHPOBHUX,
CTHJIICTUYHUX 1 IparMaTUYHUX XapaKTePUCTUK TEKCTY.
VY mpoueci AOCHIIXKEHHS BCTAaHOBJIEHO, 1110 KOMyHiKaTHBHA
TOYHICTb y IEepeKyIaji eKOHOMIYHOI JOKyMeHTalii peanizy-
€TbCSI HA TPHOX B3a€MOIIOB’SI3aHUX PIBHAX: CEMaHTHYHOMY,
CTPYKTYpPHOMY Ta mparmMaTuyHomy. Ha cemanTu4HOMY piBHI
BU3HaYaJbHUMHU € KOHKpETHU3allid, reHepanizalis, TepMiHO-
JoriyHa yHidikanis Ta KOHTEeKCTyalbHa 3aMiHa, 110 3a0e3-
IEeYyI0Th aJeKBaTHE BiATBOPEHHS EKOHOMIYHUX IOHATH
1 MiHIMI3yIOTh PU3UK CMHCIIOBUX 3CyBiB. Ha cTpykTypHOMY
piBHI JIOMiHYIOTH TpaHcdopMalii, MoB’s3aHi 3 mepedyno-
BOIO 0araTOKOMIIOHEHTHUX aTPUOYTUBHUX I'PYIl, WICHYBaH-
HSM CKJIaJHUX CHMHTAaKCUYHHUX KOHCTPYKIiil Ta aganraunieio
nacuBHUX (OPM 10 HOPM YKpaiHChKOi AinoBoi MoBu. IIpar-
MaTHYHUU piBeHb mependayae 30€peKEeHHs MOAAIBHOCTI,
CTyneHs: 00OB’A3KOBOCTI Ta IOPUAMYHOI CHJIM IOJOXKEHb
JNOKyMeHTa. Pesynbratu aHajizy cBiguaTh, LIO JICKCH-
KO-CHHTaKCH4Hi TpaHcdopMmalii € 3aKOHOMIpHUM iHCTpY-
MEHTOM aJianTailii aHrIOMOBHOI €KOHOMIYHOT TOKyMEHTAIli1
10 YKpaiHCHKOi MOBHOI CHCTEMH. IX 3aCTOCYBaHHS J03BO-

304

Jsie TOCArTU (YHKLIOHAIBbHOI €KBIBaJEHTHOCTI MepeKnany
6e3 BTpaTH 3MiCTOBOI TOUHOCTi. 3p0oOJIEHO BHCHOBOK IIPO
HEOOXIHICTh KOMIUIEKCHOTO MiJXOMy 10 aHalli3y HepeKa-
JNAbKUX pilleHb y cdepi creriaaizoBaHOTo AUCKYPCY, L0
MO€HYE TEPMIHONOTIUHY CTAaOIbHICTh, CTPYKTYPHY ajal-
Talilo Ta IparMaTHYHy BiJMOBIJHICTS.

Kiro4oBi ciioBa: mepexsiaf €KOHOMIYHOI TOKYMEHTalll,
KOMYHIKaTHBHA TOYHICTb, JIEKCHYHI TpaHchopMalii, CHHTaK-
cHyHi TpaHcdopMmarlii, GyHKIIOHaTIbHA €KBIBAaTIEHTHICTS, CIIe-
iaJ1i30BaHUHN TUCKYPC.

IoctanoBka mpobaemu. ExoHoMiuHa JOKYMeHTALis € pi3-
HOBHJIOM CTIELiali30BaHOr0 JUCKYpCY, 10 (YHKIiOHYE y cepi
TpaBOBHX, ()iHAHCOBHX Ta IHCTHTYWIHHKX BifHOcHH. KoHTpakTH,
(hinaHCOBI 3BiTH, IHBECTHIIi}HI YTOIH, TEXHIKO-€KOHOMIUHi 00TpyH-
TYBaHHS Ta JITOBE JUCTYBAHHS XapaKTEPU3YIOThCS BIUCOKHM CTY-
TIeHeM CTAaHAAPTH3allii, TEPMIHONOTYHOI0 TOUHICTIO T HOPMATHB-
HOIO PETIaMEHTOBAHICTIO. Y TaKMX TEKCTAaX HABIiTh MiHIMalbHe
CMHCIIOBE BiIXHIEHHS a00 CTPYKTYpHa HETOUHICTb MOXYTb CIIPH-
YHHUTH OPUIAYHI 200 EKOHOMIYHI HACIIIKH.

Y mepeknafo3HaBcTBi MpoOneMa TOYHOCTI OB S3YETHCS
3 KaTeropisiMH EKBiBAJEHTHOCTI Ta aieKBATHOCTI. 3a BH3HAYCH-
HaM B. Konnepa, expiBaneHTHICTS € 6araToBUMIpHOKO KaTeropiero,
IO OXOILUTIOE CEMAHTHUHMI, CTUMICTHYHMHA i MparMaTHYHUA PiBHI
BI/INOBITHOCT] MiX BUXITHAM Ta HLTHOBUM TekcTamu [1, p. 186].
10. Xay3 posrisnae skicTs nepexnazy yepes npu3My QyHKIiOHaIb-
HOI BIZIMOBITHOCTI TEKCTY, HArOMOWIYIOYM Ha HeoOXifHOCTI 30epe-
KEHHS KOMYHIKaTHBHOI ()YHKILIi B HOBOMY MOBHOMY CEpEIOBHILL
[2, p. 57]. Y mexax dynkuionansHoro miaxony K. Hopa mimkpec-
TOE Opi€HTAIlil0 TTEPEKIaTy Ha KOMyHIKATHBHY METY Ta OUiKYBAHHS
anpecara [3, p. 29]. KomyHikaTuBHa TOYHICTh Y TIepekIIaji eKOHO-
MI4HOi ZOKYMeHTaIlii iepea0ayac He NIl NPABHIbHE BiITBOPEHHS
3MICTY, a 1 ajiekBaTHy nepeiady nparMaTiYHuX NapaMeTpiB TEKCTY:
MOJIANBHOCT], CTYNEHSI KATErOPUYHOCT, FOPHANYHO] BU3HAYEHOCTI
Ta iHQopManiitHoi crpyktypu. Sk 3a3nadae M. beiikep, TouHicTh
y CIEIiaNi30BaHOMY TMEPEKIai 3HAYHOW MIPOH 3aNCKHUTH Bil
BUOOPY JIEKCHYHUX BiIMOBITHUKIB 1 CIOCO0Y OpraHi3allii CHHTaK-
CHYHUX CTPYKTYp [4, p. 18].
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BonHouac THIONOTIYHI BIIMIHHOCT] Mi aHTITIHCHKOIO Ta YKpa-
THCHKOI0 MOBAMH 3YMOBIIOIOTH HEOOXIHICTb TpaHC(OpPMALLIHHIX
3MiH. AHTTIHChKa MOBA JEMOHCTPY€E TEH/CHIIIO I0 CHHTAKCHYHOT
KOMIIpECi, IIMPOKOro BUKOPUCTAHHS HOMiHA3allii Ta OaraTokoM-
TIOHEHTHHX aTpUOYTHBHIX TPy, TOLI AK YKpaiHChKa TSKi€ 10 Po3-
TOPHYTHX CTPYKTYP 1 BUPA3HIIOTO MOP(ONOTIYHOTO MAapKyBaHHSL.
Le cTBoptoe moTpedy B CHCTEMHOMY aHAMI3i NEKCHKO-CHHTAKCHY-
HUX TpaHcopMalliil K MEXaHi3My 30epexeHHs KOMYHIKaTHBHOT
TOYHOCTI.

TakuM 4MHOM, aKTYaIIBHICTb JIOCITIIKEHHS 3yMOBJICHA HEOOXIJI-
HICTIO KOMILIEKCHOTO aHANi3y TpaHcopMaliiiHIX MeXaHi3MiB, 10
3a0e3meuyroTh 30epeKeHHs KOMYHIKaTHBHOI TOYHOCTI B aHIMIO-Y-
KpaiHChKOMY TiepeK/Iajii eKOHOMIYHOT JOKYMEHTALIi.

AHaJi3 ocTaHHIX gocaimAkens i myoaikanii. [Ipobnema Tou-
HOCTI TIepeKialy TPaIULiHHO PO3TIAAAECTECA Y MEKaxX Teopii ekBi-
BaNeHTHOCTI. B. Komnep Bu3Hauae eKBiBaNeHTHICTh AK LEHTPATbHY
KaTeropito MepeKiafo3HaBCTBa, BUOKPEMITIOIUH 1i CeMaHTHYHHUIA,
CTUMICTHYHMHA 1 mparMaruunnii Bumipu [1, p. 189]. ¥ konrekcri
CIIeLiaMi30BaHUX TEKCTIB MparMaTHYHMHA acrekT HabyBae o0co-
OmiBoi Bark, OCKITbKH MepeKia] Mae 3a0e3neuyBaru 30epekeHHs
(yHKIIOHANBEHOTO MPU3HAYEHHS TEKCTY.

0. Xay3 npomoHye Mojienb OUIHIOBAHHS AKOCTI TEPEKIALY,
IO IPYHTYEThCS HA aHANI3 PETICTPY, XKaHpy Ta (YHKUii TEKCTy
[2, p. 63]. Y Mexax niei Mofieni KOMYHiKaTHBHA TOUHICTh PO3IIS-
JA€ThCS SIK BiAMOBIIHICTh MK (QYHKIIOHATBHIM Tpod)ineM OpHri-
Hany Ta nepeknany. K. Hopa possuBae dyHKuiOHANBHUI MiIXiH,
HATONIOIYIOH, MO TNEpeKNai € LUTeCTPIMOBAHOI0 JiSTbHICTIO,
CTPSMOBAHOIO Ha JI0CSTHEHHS KOMYHIKaTHBHOI MeTH [3, p. 34].

M. Beiikep eTanpHO aHami3ye NEKCHYHI Ta TEKCTOBI pobmemu
TepeKay, 30KpeMa TPYIHOII BiITBOPEHHS OaraTOKOMIOHEHTHHX
TEPMIHiB i CKIaHUX CHHTAKCHYHUX CTPYKTYD [4, p. 110]. s exo-
HOMIYHOT JOKYMEHTALi [Ie Ma€ MPHHIKIOBE 3HAYCHHS, OCKIIBKH
TOYHICTb NIEpeKITajy 3aeKNTh Bill IPABHILHOTO BiATBOPEHHS TEp-
MIHOJIOTIYHOT CHCTEMH Ta JIOTiKH BUKJIALY.

B yxpaincekomy mepexnanosnasctsi JI. B. Komomienp Haromo-
1Iye Ha HeoOXiIHOCTI BPaxXyBaHHS CHCTEMHHX BiIMIHHOCTEH MOB
i pori TpaHcopmaliil y mpoueci JOCATHEHHs afeKBaTHOCTI mepe-
wiany [5, c. 214]. JlocninHung migKpecioe, Mo NepeiaiambKi
TpaucOpMaLii € 3aKOHOMIPHUM IHCTPYMEHTOM aJIamTalii TeKcTy
J10 HOPM IILJTbOBOT MOBH.

[onpu HasBHICTb TEOpETHYHHUX Mojenei, mpobrema cucte-
MaTH3alii JIEKCHKO-CHHTAKCHYHAX TpaHc(opMaliil y mepexmazi
eKOHOMIYHOI JIoKyMeHTallii moTpedye MoJamblIoro aHaliTHIHOrO
OCMHUCIICHHSI.

MeTo10 cTATTI € BU3HAYCHHS Ta CHCTEMATH3aLlis IEKCHKO-CHH-
TaKCHYHHX TpaHCopMaii, o 3a0e3nedyroTh 30epeeHHs KOMY-
HIKaTHBHOI TOYHOCTI B QHIMO-YKPAiHCHKOMY TepeKIaji eKOHOMId-
HOI JIOKYMEHTAILii.

Bukiaa ocHoBHOTO Matepiany mocimaxenns. EmMmipudnoro
023010 JOCHIKEHHS CIYTYe KOPIYC aHITOMOBHHX EKOHOMIYHHX
JOKYMEHTIB Ta iX yKpaiHCHKUX TepeKnajiB, copMOBaHHi 13 MaTe-
piaiiB iMOBOro Ta (hiHAHCOBOTO XapakTepy. o Kopiycy BKIIOYEHO
28 TexcToBuX (yparMenTiB 3aranpHuM obcsrom monan 45 000 3ua-
KiB, 1[0 PETPE3EHTYIOTh TaKi KaHPOBI PI3HOBUIM:

— (hparMeHTH MiKHAPOIHIX KOHTPAKTIB;

(hiHaHCOBI 3BiTH Ta 3BITH IIPO PE3YNBTATH JisTBHOCTI;
TEXHIKO-EKOHOMI4HI 00TPYHTYBAHHS,

— IHBECTHIIiiiHI yrojiu;

o(iliifHe 1I0BE TUCTYBAHHS CKOHOMIYHOTO XapaKTepy.

Kopryc oxorumoe TekcTH, CTBOpEHi y cdepi KOpopaTHBHOTO
YIpaBliHHs, (iHAHCOBOTO IIIAHYBAHHS Ta MDKHAPOJHOTO KO-
HOMIYHOTO CTiBpOOiTHHITBA. Yci Matepiany Oyan aHOHIMi30BaHi
3 OISy Ha KOH(iICHIHICTD 1110B0T iHdopMartil, AHami3 3xikic-
HIOBABCS HA OCHOBi 3ICTABJCHHS OpHIiHANBHOTO AHTMOMOBHOTO
TEKCTY T HOTO YKPAiHCHKOTO TIepeKNajy 3 ypaxyBaHHAM CTPYKTYp-
HHUX, IEKCHYHNX 1 IParMaTHYHUX TapaMeTpiB.

MeTon0M0riuHO0 OCHOBOK) AOCHITKEHHS BHCTYNA€ MOpiB-
HSATBHAI aHaNi3, Mo Tependayae BCTAHOBICHHS BiAMOBiTHOCTEH
MiK OMTHUIAMH BHXiTHOT Ta HUTHOBOI MOB, 4 TAKOX BU3HAYCHHS
TpaHC(OPMAIIHUX 3MiH, SKI 3yMOBICH] THIIOIOTTYHUMH PO30TK-
HOCTSMH MOBHHX CHCTEM. Y TIPOLEC] aHai3y BPaXOBYBAIUCS Taki
KpUTEpii:

— CTyHiHb 30epeskeHHs CeMaHTHYHOT 1HOpMALIi;

— BIOBIHICTb JKAHPOBUM HOpPMaM YKpAiHCHKOi JLMOBOL
MOBH;

— 30epeeHHs MParMaTHYHOl HTEHIII] TEKCTY;

— CTPYKTypHA aJIeKBaTHICTb MePeKIaiecHuX KOHCTPYKLIH.

Okpema yBara TPUAUIAIACA JEKCHKO-CHHTAKCHYHMM TpaH-
copMaIisM K MeXaHi3MaM aJlanTaifii aHIIOMOBHHUX CKOHOMiY-
HUX CTPYKTYp JI0 HOPM yKpaiHChKoi MoBH. Takuii miaxia BiAmOBi-
Ja€ TIONOKEHHAM (YHKIIOHANBHOTO TeEpEKIafo3HaBCTBA, 3TiHO
3 AKHM TepeKIafanbKi pillleHHs MOBUHHI 3a0e3medyBaru 30epe-
JKEHHST KOMyHIKaTHBHOT (yHKUIT Tekety [3, p. 34; 2, p. 63].

3 ormaay Ha cretud)iKy eKOHOMIYHOT AOKYMEHTAII], y Mekax
aHaJIi3y BPaXxOBYBATHCS TAKOXK 0COOMMBOCTI TEPMiHOMOTIYHOT CHC-
TEMH Ta HOPMATHBHO-TIPABOBOI CTHJICTHKH, OCKIIBKH TOUHICTH
nepeknajy B il cdepi Oesmocepeanbo MOB’s3aHa 3 OPUANYHOIO
BH3HAYEHICTIO hopMymoBans [4, p. 110; 5, ¢. 214].

TakuMm yrHOM, COPMOBAHMI KOPIyC H03BOJSE HPOCTEKHUTH
3aKOHOMIPHOCTI BUKOPHCTAHHSI JICKCUKO-CHHTAKCHYHKX TPaHCop-
Mailiii y mporueci 3a0e3MeueHHs KOMYHIKaTHBHOI TOUHOCTI Tepe-
KJ1a7Ty eKOHOMIYHOi IOKYMEHTAIlii.

Y mepeknani eKOHOMiHO JIOKyMEHTALii NEKCHUHHUI PiBEHb
€ OJHUM i3 KJIHYOBMX YMHHUKIB 320€3MEUCHHS KOMYHIKATHBHOI
ToyHocTi. CaMe Ha UBOMY PiBHI BiOyBA€ThCS BiATBOPEHHS Tep-
MIHOJOT4HO crcTeMH, (ikcais MPaBoBHX 1 GiHAHCOBHX TOHATD,
a TAKOX Tlepefiaua CTyTeHs KaTerOpHYHOCT] 400 YMOBHOCT] BHCJIOB-
neHHs.. JIekcHHa HETOUHICTh Y TEKCTaX KOHTPAKTHOTO i (iHAHCO-
BOTO XapakTepy 31aTHA 3MIHUTH IHTEPIPETALIO0 TONOKEHHS JOKY-
MeHTa a00 OPYIUTH HOTO I0PHIMYHY BU3HAYEHICTb.

M. Belikep 3a3Hayae, Mo MEPEKIa CIEIiaNi30BaHOT JEKCHKH
TOB’s13aHMI He JuIe 3 1000poM BiITOBITHUKA, & i 13 ypaxyBaH-
HAM KOHTEKCTYallbHOTO ()YHKILIOHYBaHHS TepMiHa B Mekax IEB-
Hoi ranysi [4, p. 18]. V koprmyci gocnimpxeHns 3aikcoBaHO Kilbka
THIIB JIEKCHYHHX TPaHCopMALIil, fKi 3a0e3medyroTh 30epeKeHHs
KOMYHIKaTHBHOI TOYHOCT B aHIJIO-YKPATHCHKOMY TIepeKIajii eKOHO-
MiYHHX TEKCTiB.

1. Konkperusanis

Konkpernzauis nependavae 3aMiHy LIMPIIOTO 33 3HAYCHHSIM
AHIJIOMOBHOTO CJI0BA TOYHINIMM YKPATHCBKUM  BiNTOBITHHKOM.
Y TeKcTax eKOHOMIYHOT IOKYMEHTAILI] 11e 3yMOBJICHO HEOOXIHICTIO
YHHKHYTH CeMAHTHYHOI HEBU3HAYEHOCTI.

Hanpuxnaz:

The company shall provide support services.

Komnanist 30008’ s13yeThcs HaIaBaTH KOHCYJIBTAIlHI TIOCITYTH.

AHTTIHCBKE Support services y KOHKPETHOMY KOHTEKCTI CTOCY-
€ThCS CaMe KOHCYNIBTALIHOTO CYIPOBO/Y. Y3aranbHeHuH MepeKiaj
(nocnyeu niompumku) Mir O1 CTBOPUTH HEOTHO3HAYHICTh. KOHKpe-
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TH3allis 03BOJISE 30eperTH (yHKUIOHANBHY TOYHICTh MOMOMKEHHS
JIOTOBOPY, IO BiAMOBIJA€ BAMOTAM MPAarMaTH4HOl afeKBaTHOCTI
[2,p.57].

2. Tenepanizariis

YV nesxux BUMajkax, HABIAKW, HEOOXITHOKW € TeHepaliza-
i —3aMiHa BY3bKOTO AHIIOMOBHOTO TEPMiHA INMPIIMM YKpa-
iHchkuM BinmosimHukoM. Lle BimOyBaeThcs TOMI, KoM cHCTEMA
TEPMIHIB LiTH0BOI MOBH HE MAe MPSAMOTO EKBiBaeHTa a00 KoM
OyKkBasbHE BIITBOPEHHS CTBOPIOE HAIMIPHY A€Tali3aLLilo.

Hanpuxnan:

shareholder equity

8nacHull Kanimar

Tepmin shareholder equity y mexax (iHaHCOBOI 3BITHOCTI
Mae YiTKe 3HaYEHHsI, O/IHAK Y KOHKPETHOMY (parMeHTi J0KyMeHTa
(yHKIiOHANbHO NOPEYHUM € BUKOPUCTAHHA ILIMPLIOTO TepMiHa
gnacuutl kaniman, KW BITIOBIa€ YKPAiHCHKIN OyXramrepchKiit
Tpamuuii. Taka TpaHc(opMalis He MOPYIIye 3MiCTOBOi TOYHOCTI,
a HaBMaKH, 3a0e3Meuye HOPMATHBHY BiJNOBIIHICT MEPEKIALY.

3. TepmiHonoriyna yHidixaris

OcobmiBoi yBaru motpelye mpobieMa BapiaTHBHOCTI mepe-
Kiaxy TepMiHiB. EKOHOMiuHI TEKCTH XapaKTepu3yrThCs MOBTO-
PIOBAHICTIO KITHOYOBUX TOHATH, TOMY iX TlepekiIaj MOBUHEH OYTH
TOCTIZIOBHUM. BHsBIIEHO, 110 y Tpotieci mepeknany 4acto 3jiic-
HIOETBCS CBIJIOMA YHi()iKallis TePMIHOMOTTI.

Hanpuknan, anrmiiicekuii TepMmin liabilities y Mexax OTHOTO
JIOKYMEHTA TIEpeKNIajia€Thesl MOCIIOBHO SIK 30008 A3aHHS, HABITh
SKIIO B OKPEMHUX KOHTEKCTaX MOMIMBHMH € BapiaHTH Gopeu ado
Kpedumopcwka sadopeosanicmp, Taka yHidikaitis 30epirae cuctem-
HICTb TEKCTy Ta MiHIMi3ye PH3MK Pi3HOUYMTAHb, IO BiIMOBiNa€
BUMOTaM ()YHKI[IOHATBHOT aiekBaTHOCTI [3, p. 34].

4. Excrumikaris

Excrunikaniist mosdrae y BBeICHHI IOIATKOBOTO €IEMEHTA, KU
BIICYTHIll B OpUTiHANI, ane HeoOXifHui s 3a0e3nedeHHs 3po3y-
MIJIOCTI B HUTBOBiH MOBI. 3 OISy Ha PI3HUH CTYMiHb IMILTILUTHO-
CTI aHIMIHCHKOT Ta YKpaTHCHKOI MOB, Taka TpaHchOpMAIlis € 3aK0-
HOMIPHOIO.

Hanpuxnan:

The agreement shall remain in force.

L5 yroza 3anumaeTbes YUHHOKO MPOTATOM CTPOKY i Ai.

JlonaBaHHs KOMIIOHEHTA MPOTATOM CTPOKY il Afi KOHKpeTH3ye
YacoBi MexXi, SKi B aHIMINHCHKIN KOHCTPYKIii MOXYTh OyTH iMILTI-
My, [loniOHa eKCITiKaIlis CIpuse IPUINYHIA BU3HAYCHOCTI
TEKCTY, IO € HEOOXiTHOK YMOBOIO KOMYHIKATHBHOI TOUHOCTI.

5. KontekcryanbHa 3aMina

VY Hu3li BUNANKIB TEpEKNajad 3MIHIOE JEKCHYHHHA BUOIP
3 OISy HA HOPMATWBHI 0COOMMBOCTI YKpaiHChKoOi oiuiiHO-1Ti-
7noBoi MoBH. Hampuknaj, aHTmifchKi fiecioBa 3 MOJATLHIM 3Ha-
YeHHAM may Ta shall BITBOPIOIOTHCS PI3HUME YKPaiHCHKAMHU KOH-
CTPYKLISIMH 3aJI€KHO Bifl CTyTeHS 000B’ I3KOBOCTI.

The parties may terminate the contract.

CropoHu MatoTb TIPaBo PO3iPBATH JOTOBIP.

Taka 3amiHa He € OyKBAIBHMM BIITOBITHUKOM, OJIHAK BOHA
BIATBOPIOE IParMaTHyHy CHITY BUCTOBICHHS Ta 3a00irae 1B03HAY-
HocTi. [le y3romkyeThes 3 monokeHHAM Tpo HeoOXiTHICTb 30epe-
KeHHS (yHKLIOHATEHOTO MPOITIO TeKCTy [2, p. 63].

Y3aranbHeHHS Pe3y/IbTaTiB aHaMi3y CBITYMT, MO JEKCHYHI
TpaHcdopManii y mepeKmaji eKOHOMIYHOi JOKYMEHTauii He
€ BUIAJIKOBUMH 200 CYTO TEXHIYHUMH. BOHU BUKOHYIOTb CHCTEMHY
dyHKIiI0 —3a0€31e4yI0Th Y3rOKEHHS MiXK TePMIHONOTTYHOIO CHC-
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TEMOIO AHTTIHCHKOI MOBH T3 HOPMATHBHUMHU MOLEMAMH YKPATHCHKOT
ZinoBoi KomyHikamii. Came depes Taki TpaHcQopmarii JocTaeTbes
30epeEeHHS KOMYHIKATHBHOT TOYHOCT, fiKa Nependayae He Nuie
CEMaHTHYHY BiJNOBIIHICTb, & # (YHKUIOHANBHY Ta MparMaTHHy
aJICKBATHICTb MIEPEKIATTY.

Akmo Ha NTekcMuHOMY PiBHI 3a0e3meuyeThes TePMiHOMO-
TiYHA TA CEMAHTHYHA TOUHICTh, TO HA CHHTAKCHYHOMY — CTPYK-
TypHA BIOPAAKOBAHICTb 1 BI/IMOBIAHICTH HOPMaM L1TBOBOT MOBH.
B exoHoMiuHiif JOKyMEeHTalii CHHTAKCHC BUKOHYE HE JHIIE
OpraHi3auiiiny, a i MpaBoBy (YHKIiIO: TOPAIOK KOMIOHEHTIB,
XapakTep MiAPAAHOCTI, CTYNMiHb DPO3TOPTaHHS aTpHOYTHBHHX
rpyn 6e3nocepeiHbo BILTMBAIOTH HA IHTEPMPETaLilo MOI0KEHb
JOKyMEHTA.

AHITiliCbka MOBa JICMOHCTPYE CXWIBHICTh O KOMIAKTHHX
CTPYKTYP i3 0araTOKOMIIOHEHTHAMH IMEHHUMH TPyTaMH, Po3raiy-
KEHIMH aTpUOYTHBHUMH NAHIIOTAMA Ta AKTHBHUM BUKOPUCTAH-
HAM TIacHBHUX (opM. YKpaiHChKa K MOBA XapaKTepH3yeThes OLbII
PO3TOPHYTHMH CHHTAKCHYHMME MOAEMSAMH T YiTKIIIOH iepapXieto
MAPAAHUX 3B’A3KiB. Y TepeKnmaji e 3yMOBIMIOE HEOOXimHICTh
CHCTEMHHX CHHTaKCHYHHX TpaHC(OpMALLii.

1. UneHyBaHHS CKIaHUX KOHCTPYKLi

Opniero 3 HaityacTime 3adikcoBannx TpaHcdopMariii € momin
CKIIQJIHOTO QHIITIHCHKOT0 PEeucHHs Ha jiBa ab0 OUIbIIE TPOCTIMIMX
ykpaiHcbkux. Taka omepalis 3yMOBICHA MPArHEHHAM YHHKHYTH
HA/IMIPHOT CHHTAKCHYHOT UBHOCTI Ta 3a0€3MEUTH JIOTIYHY PO~
30picTh BUKTALY.

Hanpuxnap;

The agreement, subject to the approval of the Board of Directors,
shall enter into force upon signing and remain effective until
terminated in accordance with its provisions.

Yeo0a nabupae uunnocmi nicis it nionucawns ma Oie 00
MOMEHMY RPURUHeHHS. 6I0n0sIOHO 00 ii nonodicenn. Bowa nionseae
sameepoacentio Padoro dupexmopis.

V 11b0My BUTAJKY POSMICTLICHHS CKJIAHOT KOHCTPYKIIIT CTpusie
30epekeHHI0 CMUCIOBOI YiTKOCTI i 3amobirac CHHTAKCHYHOMY
nepeBanTaxerHo. [lofibHi pimeHHs Y3romkyloTbes 3 (yHKIi0-
HAJIBHOIO Opi€HTAIII€I0 TIepekay Ha peuumienta [3, p. 34].

2. IlepebynoBa aTpubyTHBHKX IpyN

AHIIHCHKI €KOHOMIYHI TEKCTH YacTO MICTATH OaraTokoMmo-
HEHTHI aTpuOyTHBHI NAHIIOTH, SKi B YKPAiHCHKiil MOBI OTPEOYIOTH
CTPYKTYpHOi NIepedyioBH.

long-term strategic investment development plan

CTpaTeriyHuil MIaH PO3BUTKY {HBECTHIiH Ha JOBTOCTPOKOBY
TIEPCTIeKTHBY

B anrmiiichkiit MOBi aTpuOyTHBHI KOMIOHEHTH PO3MIIIYIOTHCS
Tepe 03HAYyBAaHUM CIIOBOM, TOJI AK YKpaiHChKa MOBA BHMArae
PO3TOPTaHHS TAaKUX CTPYKTYp 4epe3 TiApsaHi abo MpuAMEHHH-
KOBi KoHCTPYyKILii. [TepeOynoBa 103Bousie 30epertu iHGopmaniinuii
00cr i BOAHOYAC Y3TOAUTH TEKCT 13 HOPMAMH YKPAiHCHKOT J1iT0BOT
MOBH.

3. 3aMiHa MacBHUX KOHCTPYKLii

AHifichKa eKOHOMIYHA JIOKYMEHTAIlisl aKTHBHO BUKOPHCTOBYE
nacuBHi GopMmu Ans HeTpanizauii cy6’exta Aii. B ykpaiHcbkomy
TEPEKIaji MacHB YacTo 3aMiHKEThCS 0€30C000BUMU 00 AKTHB-
HUMH KOHCTPYKLISMH.

The report was approved by the committee.

Kowmiter 3aTBepiuB 3BiT.

Taxa 3aMiHa He 3MiHIO€ (DaKTHYHOTO 3MICTY, ajle POOUTH TEKCT
OITbII PUPOTHUM Y MeXaX YKpaiHChKOi CHHTAKCHYHOI CHCTEMH.
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[lpu upomy 30epiractbes GyHKIiOHANBHUN Oananc Mix QopMoro
Ta 3MIiCTOM, IO BiIMOBifA€ MpPUHIMMY (YHKIiOHANbHOI EKBiBa-
JIEHTHOCTI [2, p. 63].

4. HomiHanizaris Ta iecniBHi mepeOynoBu

s anrmificbkol MOBU XapaKTEpPHAM € BUKOPUCTAHHS HOMiHa-
Ti3amii, o HaxaloTh TeKcTy popManbHoi abctpakTHoCTi. B ykpa-
iHCbKOMY TIepeKnaji Taki CTPYKTYpH 4acTo TpaHChOPMYOThCS
Y Ji€CcIiBHI KOHCTPYKLI.

Upon completion of the evaluation of the project...

[ica 3a8epuients oyiHOBAHHA NPOEKMY...

abo

Hicas moeo six npoexm Gyde oyineHo...

Bubip Mixk IMCHHHKOBOI Ta J€CITIBHOW MOJEIIIIO 3AJICKHUTh
Bill KOHTEKCTY I TMparMaTu4yHOi METH TEKCTY. Y HU3I[ BHIAJKIB
niecmiBHa Qopma 3abesmeuye OiTbIIy ACHICT (POPMYITIOBAHHS, 110
€ CyTTEBUM JTS FOPHIMYHO 3HAYYIIHX IOKYMEHTIB.

5. 3MiHa MOPAIKY CIiB

Amnrificbka MoBa Ma€e iKCOBAHHH OPSIOK CIIiB, TOI SIK YKpa-
iHCbKa JI03BOMAE OiTBII THYUKY OpraHi3allito peueHHs. Y mepeiai
1e Ja€ 3MOTY 3MilLyBaTH iHQOpMamiiiHMii HEHTP BIAMOBIIHO A0
KOMYHIKaTHBHOTO HaMIpy.

This Agreement shall be governed by the laws of Ukraine.

111 yroma perymnoeThes 3ak0HOaBCTBOM YKpaiHH.

Y 1poMy BUNAJKy CHHTAKCHYHA TpaHcdopMaIlis 30epirae pu-
JMYHY TOYHICTh 1 BOTHOYAC Bi/IIOBI/IA€ HOPMATHBHIM MOJIENI YKpa-
iHCBKOI MOBH.

AHani3 CHHTAKCHYHUX TpaHC(OpMALill 3acBifuye, IO BOHU
BUKOHYIOTb (DYHKIII0 CTPYKTYpHOI ajamTauii Tekcty. Ha BinMiny
Bill OYKBAIBLHOTO BiITBOPEHHS, TpaHCdOpMaLiiHuil miaxia 3a6e3-
Teuye y3roIKeHHs MK THIIOTOTYHMMH 0COOTHBOCTAME MOB i 30€-
PeXEHHAM KOMYHIKaTHBHOI iHTeHLi ZokymenTa. Lle minTBepmiye
TIOJIOKEHHS PO Te, MO aJeKBATHICTh MEpeKNany AOCATAEThCS He
yepe3 GopManbHy BifIIOBIAHICTb, @ Yepe3 QYHKIIOHANBHY PiBHO-
Bary Mix cucTeMamu JBox MoB [ 1, p. 189; 5, ¢. 214].

AHani3 Kopmycy Ja€ MiACTaBH PO3IIALATH JNEKCHKO-CHHTAK-
CHYHI TpaHc(opmMallii He K CYKYMHICTh OKPEMHX TEXHIYHHX Ofle-
pauiif, a K CHCTEMHO OpraHi30BaHWI MeXaHi3M 3a0e3meueHHs
KOMYHIKATHBHOI TOYHOCTI. Y mepeKmaii eKOHOMIYHOi IOKyMeH-
Talii Ui MexaHi3MH (YHKIIOHYIOTb Ha TEPEeTHHI CEeMaHTHYHOTIO,
CTPYKTYPHOTO Ta NParMaTHYHOTO PiBHiB.

1. CemaHTHYHUI PiBEHB: TOYHICTH IOHATTEBOTO BIITBOPEHHS

Ha cemantiyHOMy piBHI KOMYHIKaTHBHA TOYHICTb TOB’S3aHA
3 aJICKBaTHAM BIITBOPEHHAM 3MICTy €KOHOMIYHHX MOHATH. KoH-
KpeTH3allis, reHepani3alis Ta KOHTEKCTyalbHa 3aMiHa 103BOMSIOTh
VHUKHYTH CEMaHTHYHHX 3CYBIB, IO MOKYTb BUHHKATH BHACIIOK
MikMOBHOT acumetpii. Sk Haromomrye M. Beiikep, nepexnanaq Mae
BpaXOBYBATH HE JIMILE CTIOBHUKOBE 3HAYCHHS, A I (YHKLIOHYBAHHS
TepMiHa B Mekax rayseBoi cuctemd [4, p. 18].

Y Kopryci BCTaHOBMEHO, 1[0 caMe TepMiHOOTiYHA YHi(ikais
BHCTYIIA€ OIHUM 13 KITIOUOBHX IHCTPYMEHTIB T/TPUMAHHS TEKCTO-
BOi 1iTicHOCTI. HemocnioBHICTh Y mepekali TOBTOPIOBAHKX Tep-
MiHIB TIOYIIY€ JMOTIYHY CTPYKTYPY JOKYMEHTA i CTBOPIOE PH3HK
aNBTePHATHBHOIO TyMayeHHs nonoxeHb. OTike, CTabimbHICTh Tep-
MIHOJIOTTYHKX BiJTIOBITHHUKIB € HEOOXI/IHOW0 YMOBOK KOMYHIKATHB-
HOT TOYHOCTI.

2. CrpyKTypHHUi1 piBEHb: Y3TOIUKEHHS CHHTAKCHYHIX MOJIeNeit

Ha crpykrypHoMy piBHi Tpancqopmanii 3abe3nedyroth Bia-
TIOBIIHICTh MEPEKIAEHOT0 TEKCTYy HOPMaM YKpaiHChKOi JIiOBOT
MoBH. UrneHyBaHHS CKIaTHUX KOHCTPYKLiH, mepeOyxosa aTpuoy-

THBHHX TpYI, 3aMiHa NacHBY akTHBOM a0 Oe3ocoboBumu (op-
MaMH CIIPUSIOTH CHHTAKCHYHIH TPO30POCTI TEKCTY.

Oynxrionansauit migxig K. Hopn mepenbavae opientaito
NepeKIany Ha COpuiHATTA agpecaroM [3, p. 34]. Y upomy koH-
TEKCTI CTPYKTYpHA aJanTallil HE € BIIXWICHHSIM Bijl OPHUTIHAIY,
a BHCTYIIa€ 3ac000M 30epeKeHHS HOro KOMYHIKATHBHOTO €(eKTy.
[lepeknaz, MO MEXaHIYHO BIATBOPIOE AHDIIMCHKI CHHTAKCHYHI
MOJIENi, MOKE CYNEPEUNTH KaHPOBUM HOPMaM YKpaiHChKOro ogi-
LIHHO-I1I0BOTO CTHIIIO.

3. [IparMaTudnuii piBeHb: BIITBOPEHHS (yHKLIOHATEHOTO IPO-
imo Texety

[IparMaTHyHUiA acmeKT KOMYHIKATHBHOI TOYHOCTI MONATa€
y 30epeKeHHI FOPUIMYHOI CHM Ta iHTeHIT 1okymenta. Ocobmu-
BOi Baru HaOyBae mepenaua MopanbHocti (shall, may, must), cry-
nieHst 000B’I3KOBOCTI Ta yMOBHOCTI. Y HH3LIi BUNA/IKIB OyKBaNIbHHUIA
niepekIIaj; MOTATbHIX KOHCTPYKIiH MPU3BOMUT A0 3MiHH CTyTEHS
KaTerOPMYHOCTI MOJIOXKEHHS.

10. Xay3 mikpeciioe, o AKICT Mepekialy BU3HAYAETHCS Bijl-
TIOBIIHICTIO MiX (DYHKLIOHAIBHUM TPo)ineM OpHTriHaly Ta mepe-
Kiany [2, p. 63]. Y Mekax eKoHOMIUHOI TOKYMEHTAIlil Ii¢ 03Hauae
30epeskeHHs PETaMeHTOBAHOCT] (POPMYITIOBAHb, HOPMATHBHOT HiT-
KOCTi Ta OXHO3HAYHOCTI iHTepIpeTaLii.

4. TnterpatuBHa Mozenb 3a0e3nedeHHs KOMYHIKaTHBHOI TOY-
HOCTI

Ha mizcTaBi mpoBenieHOTO aHANi3y MOXKHA 3ampOIOHYBAaTH
iHTErpaTHBHY MOJIeNb 3a0e3MeueHHs KOMYHiKaTHBHOT TOYHOCTI, IO
BKJIIOYAE TPH B33EMOITIOB’ 13aHi KOMIIOHEHTH:

TepminonorivHa cTabiMbHICTh — MOCTiZOBHICTD Y BiITBOPEHHI
KIIOYOBHX MOHATS.

CrpyKTypHa ajiantaris — y3roJykeHHs CHHTAKCHYHIX MOZENeH
13 HopMaMu yKpaiHChKOi MOBH.

[IparMaruyHa BiAMOBIAHICTS — 30epexkeHHs (yHKLIOHATEHOTO
TIPU3HAYCHHS T I0PHMYHOI CHIIM TEKCTY.

3a3HayeHi KOMIOHEHTH JI0Th HE 1307b0BAHO, & B KOMILIEKCI.
JlexcuuHa TpaHcopmartis 4acTo CYMPOBOJIKYETHCA CHHTAKCHYHOIO
nepe6y11013010 a CTPYKTYpHA 3MiHA — Kopexmem TparMaTHYHUX
aKUEHTIB. TakuM YMHOM, KOMYHIKATHBHA TOUHICTb € PE3YETATOM
B3a€MOii pi3HOPiBHEBHX TPaHC(HOPMALiH, CIPAMOBAHUX Ha OCAT-
HEHHS (YHKI[IOHATBHOT ekBiBaieHTHOCTI [ 1, p. 189; 5, ¢. 214].

BucHoBkH 3 foCTiIAKeHHS i MepCNeKTHBH MOAAIBLINX
nocimkens. [IpoBeneHe 10CIDKEHHS T03BOJISE JIHTH BUCHOBKY,
10 30epekeHHs KOMYHIKATHBHOI TOYHOCTI B aHIVIO-YKPaiHCHKOMY
niepeKaji eKOHOMIYHOI JIOKyMEHTallii € pe3ylIbTaToM CHCTEMHO]
B32€MOIii IEKCHYHHUX | CHHTAKCHYHUX TpaHchopmaniit. KomyHika-
THBHA TOYHICTb y LIbOMY THII TEKCTiB HE 0OMEXKYeThCS (OpMab-
HOK) BIJIMOBIJIHICTIO JICKCHYHUX OIWHHIb, a Tependadae 30epe-
JKEHHST (DYHKIIOHATBHOTO TPOQIM0 TOKYMEHTa, HOro H0pHInYHO
BH3HAYEHOCTI Ta PAarMaTHIHOi CIPAMOBAHOCTI.

Ananis Koprycy 3aCBI/YMB, IO HA TIEKCHYHOMY piBHi KIII0-
HOBY POITh BiJIirpatoTh KOHerTmaulﬂ TeHepanizalis, TepMmono-
rivHa yHi(iKamis, eKCIUTiKalis Ta KOHTEKCTyalbHa 3aMiHa. 3acTo-
CYBaHHS LUX TpaHCc(opMaiii 3yMoBeHe HeoOXiHiCTIO afanTarii
aHTTIOMOBHOI TEPMiHONOTIYHOT CHCTEMHU 10 HOPMATHBHUX MOJIe-
neit ykpainchkoi 1inoBoi Mo, Oco0miBoi Bark HabyBae mocii-
JOBHICTb y BIITBOPEHHI IOBTOPIOBAHUX TEPMIHIB, 1[0 3a0e3MeUye
CTPYKTYPHY ILTICHICTh TEKCTY Ta 3amo0ira€ CMUCIOBUM PO30iK-
HOCTSIM.

Ha cunTakcnusoMy piBHI ZOMIHYIOTb Taki TpaHcQopmarii, K
YIEHYBAHHS CKIAJHUX KOHCTPYKLUH, mepeOynoBa aTpuOyTHBHHX
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TPy, 3aMiHa TIacHBHUX GOpPM aKTHBHUMHU 200 6e30c000BUMHU KOH-
CTPYKLIAMH, 2 TAKOX 3MiHa OPSIKY CJIiB BiAMOBiAHO 10 iH(OpMa-
IiHOI CTPYKTYpH YKpaiHchkoro pedenns. Lli omeparii cnpustots
CTPYKTYpHill IPO30POCTi MepeKay Ta Y3roMKEHHIO HOTo 3 HOp-
Mamu oiLiHHO-ITOBOTO CTAIIO.

Y3aranpHeHHS pE3yNbTarTiB Ja€ TiACTaBH CTBEPLKYBATH,
0 KOMYHIKaTHBHA TOYHICTb y TepeKiaji eKOHOMIYHOI JOKY-
MeHTalii (opMyeThCS HAa TPhOX B3AEMOTOB’A3aHUX DIBHSX:
CEMAHTHYHOMY, CTPYKTYPHOMY Ta TparMatiuyHomy. CeMaHTH-
HUH piBeHb 3a0e3medye TOYHICTh MOHATTEBOTO 3MICTY; CTpYK-
TYpHUH —BiAMOBIIHICTS CHHTAKCHYHMM HOPMaM LiNboBOI MOBH;
TparMaTHyHuii —30epekeHHs I0PUINIHOT CHIH Ta QYHKI[IOHATb-
HOTO MpPU3HAYEHHA TeKcTy. JInme KoMIIeKcHe BpaxyBaHHS X
PiBHIB [103BONSE NOCATTH (YHKLIOHANbHOI EKBiBaJEHTHOCTI
nepeknany [2, p. 63; 1, p. 189].

OTxe, NEKCHKO-CHHTAKCHUHI TpaHcQopMmauii ciifi po3ris-
JIaTH He SK TOTMOMIKHUI IHCTPYMEHT Mepeknazada, a Sk 3aKoHo-
MIpHUH MEXaHi3M aJianTallil CIeIiaNi30BaHoro TeKCTy 0 HOBOI
MoBHOT cuctemu. Came depe3 HHX peanizyeTbes OanaHc Mix
TOYHICTIO 3MICTY Ta HOPMATHBHOIO BifMOBIIHICTIO TepeKiaje-
HOTO JIOKYMEHTA.

[lepcrekTHBHUM HAIPAMOM TIOAANBIINX PO3BILOK € PO3IIL-
PEHHS KOPIYCY MOCIHIJUKCHHS 13 3aly4eHHSIM TEKCTiB MikHa-
POXHOTO 1HBECTHIIHHOTO Ta OAHKIBCHKOTO JMUCKYPCY, @ TAKOK
aHam3 BIUIMBY UU(POBHX TNepeKNajalnbKuX iHCTPYMEHTIB
Ha 3a0e3meueHHs KoMyHikaTuBHOI TouHOCTi. Okpemoi yBaru
notpedye BUBYCHHS MepeKnajy riOpuiHuX eKOHOMiKO-TpaBo-
BHUX TEKCTiB, y IKHX MEPETHHAIOTHCA TEPMIHONOTIUHI CHCTEMH
KUTBKOX Tamys3ei.
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3Bep-

Ponomarenko O., Chrdileli T. Lexical and syntactic
transformationsasamechanismforensuringcommunicative
accuracy in the English—Ukrainian translation of economic
documentation

Summary. The article examines lexical and syntactic
transformations as mechanisms for ensuring communicative
accuracy in the English—Ukrainian translation of economic
documentation. The relevance of the study is determined
by the growing scope of international economic interaction
and the need to guarantee legal clarity and functional adequacy
in translated documents. Within specialized economic discourse,
translation performs not only an informative but also a regulatory
function, which significantly increases the requirements for
terminological precision, structural coherence, and pragmatic
consistency. The aim of the study is to systematize the lexical
and syntactic transformations that contribute to maintaining
communicative accuracy in the translation of economic texts
from English into Ukrainian. The empirical basis of the research
consists of a corpus of English-language contractual provisions,
financial reports, investment agreements, and business
correspondence of an economic nature, along with their
Ukrainian translations. The methodological framework integrates
comparative and functional approaches to translation analysis,
enabling the examination of translation solutions in relation to
genre conventions, stylistic norms, and pragmatic parameters
of the target text. The findings demonstrate that communicative
accuracy in the translation of economic documentation operates
on three interrelated levels: semantic, structural, and pragmatic.
At the semantic level, such transformations as specification,
generalisation, terminological unification, and contextual
substitution play a decisive role in preserving conceptual
precision and minimising semantic shifts. At the structural level,
dominant transformations include the restructuring of multi-
component attributive groups, segmentation of complex syntactic
constructions, and adaptation of passive forms to the norms
of Ukrainian official business style. The pragmatic level involves
the accurate rendering of modality, degrees of obligation,
and the legal force embedded in contractual formulations. The
analysis confirms that lexical and syntactic transformations
constitute a systematic, functionally motivated mechanism for
adapting English economic documentation to the Ukrainian
linguistic system. Their application enables achieving functional
equivalence without compromising semantic precision. The
study substantiates the necessity of a comprehensive approach
to translation analysis in specialized discourse, combining
terminological consistency, structural adaptation, and pragmatic
adequacy.

Key words: translation of economic documentation,
communicative accuracy, lexical transformations, syntactic
transformations, functional equivalence, specialized discourse.
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